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• Een korter leerproces door ons 
gerichte maatwerk-concept. 

• Scherpe tarieven die niet afdoen 
aan de constante kwaliteit.

• Een optimale flexibiliteit en 
begeleiding gedurende het hele 
leerproces.  

• De bijzondere gastvrije en 
ongedwongen sfeer binnen ons 
taleninstituut. 

• De prachtige landelijke omgeving, 
op slechts 20 minuten afstand van 
Amsterdam, filevrij, met ruime 
parkeergelegenheid.

Bij Altha Lingua 
taaltrainingen 
kiest u voor:

Effectieve  
taaltrainingen



Begrijpt u dat?

Do you understand?

Lo entiende?

Vous comprenez ça?

O senhor compreende? 

Verstehen Sie das?

Capisce?

Skjønner du det?

Begrijpt u dat?

Do you understand?

Lo entiende?

Lo entiende?

Vous comprenez ça?

O senhor compreende? 

Verstehen Sie das?

Skjønner du det?

No idea what they are talking about!

Ni idea de que estan hablando!

Aucune idée, de quoi ils peuvent parler!

Não faço idéia sobre o que eles falam.

Keine Ahnung wovon sie reden.

Non ho idea di che cosa stiano parlando!

Jeg skjønnner ikke hva de snakker om!

Geen idee waar ze het over hebben!

 No idea what they are talking about!

Ni idea de que estan hablando!

Aucune idée, de quoi ils peuvent parler

Aucune idée, de quoi ils peuvent parler!

Não faço idéia sobre o que eles falam.

Keine Ahnung wovon sie reden.

Non ho idea di che cosa stiano parlando!

Geen idee waar ze het over hebben!

Altha Lingua biedt taaltrainingen aan 
voor zakelijke communicatie in onder 
meer Frans, Engels, Spaans, Italiaans,
Duits, Pools, Deens, Zweeds en Portugees. 
Door een grote groep goed opgeleide 
taaldocenten kan Altha Lingua een breed
pakket aanbieden, waarbij we de keuze
welke docent ingezet wordt afstemmen 
op het vakgebied van de aanvrager.

Door verschillende opdrachtgevers 
worden de diensten van Altha Lingua 
ingezet voor het geven van taaltrainingen
Nederlands aan o.a. Frans- en Engelstalige
werknemers die langere tijd in Nederland
gestationeerd zijn.

Afhankelijk van de vraag worden onze 
taaltrainingen afgestemd op het specifieke
vakgebied van onze klanten. Door een 
gedegen in-take procedure worden de ver-
wachtingen van de cursist, zijn taalniveau
en de inhoud van zijn training geïnventa-
riseerd. Dit garandeert dat de verworven
taal vaardigheid goed aansluit op het doel
dat onze cursisten willen bereiken. 

In een wereld waarin landsgrenzen vervagen, 
is goede communicatie van cruciaal belang. 
De beperking verstaanbaar te communiceren met een
(zaken)partner, vormt steeds vaker de laatste barrière
die vruchtbare samenwerking in de weg staat. 

Een onoverkoombare barrière hoeft taal niet te zijn.
Altha Lingua heeft al meer dan 25 jaar ervaring in
het geven van taaltrainingen. Kies voor een effec-
tieve, professionele en resultaatgerichte aanpak. 

Kies voor Altha Lingua Taaltrainingen!

Afhankelijk van de tijd die de cursist 
beschikbaar heeft voor taaltraining 
enerzijds, en de planning binnen de 
bedrijfsstrategie anderzijds, wordt samen
een plan van aanpak opgesteld. 
Taaltrainingen, van enkele uren per week
tot een intensieve taaltraining van één 
of zelfs meerdere weken behoren tot de
mogelijkheden.

Afhankelijk van de wensen en de aard 
van de werkzaamheden van de cursist 
en de omstandigheden binnen het bedrijf,
wordt gezocht naar de meest efficiente
manier van aanpak. Soms valt de keuze
voor een taaltrainingen op de zaak 
vanwege een praktijk gerichte benade-
ring. In andere gevallen wordt bewust 
afstand genomen van de hectiek van de
werkvloer. De rust en ruimte van één van
de goed en sfeervol uitgeruste leslokalen
op ons taleninstituut voorziet dan in 
de perfecte omgeving om geheel op de 
taaltraining te concentreren. 

Op dezelfde wijze wordt het moment van
de lesuren gepland al naar gelang van de
situatie van de cursist en/of het bedrijf:
lesuren door de weeks – binnen de gang-
bare werktijden – of juist ’s avonds of in
het weekend vanwege beschikbare tijd.

Samenstelling van lesstof, lesmethode 
en –omgeving worden zo op elkaar 
afgestemd om  één doel te bereiken: 
effectieve communicatie!

Loze beloften

Het aanleren van een taal vergt

inspanning. Loze beloften op 

internet, zelf-hulp boeken en CD’s

die alle de suggestie wekken dat u

met weinig inspanning binnen de

kortste keren vloeiend Frans,

Spaans, Duits, Pools .... kunt 

spreken. Helaas.

Maar eigenlijk weten wij dat 

ook wel, toch?

Onze beloften

Door een doelgerichte aanpak 

kan onnodige inspanning en 

tijdverlies voorkomen worden.

Op een effectieve wijze een 

andere taal leren, heeft veel 

overeenkomst met de wijze van

uw bedrijfsvoering. Het heeft alles 

te maken met een goed inzicht

van waar u zich nú bevindt en

van wat u wilt bereiken; en met

het maken van een adequate

planning en het daadwerkelijk in

gang zetten van de juiste acties.

Altha Lingua inventariseert samen

met u, uw doelen, en samen 

gaan wij aan de slag.

Uw inspanningen worden voor 

de volle 100% ondersteund door

de inzet, kennis en kunde van 

ons docententeam.

Zet de stap!

Altha Lingua

Isabelle Trébillod

Language, 
your passport 
to the world!
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Maatwerk

Be specific ...
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